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AHHOTALUSA

Benenue. Crarbsi NOCBsIEHA ONMMCAHUIO 00PBIBA CIIOBA KAK PA3HOBUHOCTH PEYEBOr0o cOOs B CIIOHTAHHOM KOMHU PEYH.
AHaIM3UPYIOTCS TUIIBI KOPPEKIIMU 00OPBAHHOTO CJIOBA C YYETOM CJIEIYIOLIUX TapaMeTPOB: HaJIMYKe / OTCYTCTBHUE H30MOP-
¢u3Ma, TMHEHHBIH ¥ CTPYKTYPHBIN JMana3oH MEXy OOOpPBaHHBIM CIIOBOM M OTKOPPEKTUPOBAHHBIM KOPPEISTOM, 00bEM
(parmMeHTa ciioBa, YaCTOTHOCTH OOPHIBA.

Ieab: BHISIBUTH M ONUCATh OCOOEHHOCTH OOpBIBA CIIOBA B CIOHTAHHON KOMH PEYH M CIIOCOOBI €ro MPEoI0JIeHNSI.

Marepuaisl HccIe0BaHUS: ayJMo- U BUJIC03alKCH, coaepkaniecs B Komu menuareke MexpernoHainbHoi Jabopa-
TOpHUU MH(POPMAIIMOHHOH MOIEPKKH (DYHKIIMOHUPOBAaHUS (PUHHO-YTOPCKUX SI3bIKOB, @ TaKke GparMeHTsl Oecel] y4acTHH-
KOB Tiepe/ay, moka3anHbix Ha Komu pecrnyOiimkancKoM TelaeBU3MOHHOM KaHaie «tOprany.

Pe3syabraThl W Hay4Hasi HOBH3HA. B crarbe BIiepBbie NPOAHAIM3UPOBAHBI OOPBIBEI CIIOB B CIIOHTAHHOH KOMH pEdH.
YcraHOBIICHO, YTO ()PArMEHT CJIOBA MOXKET MOBTOPSITHCS, U3MEHSTHCS WIIM OTMEHSITHCS Yallle BHYTPHU OJHOM TpeIUKaIiH.
BbIsiBIeHO, YTO B peuu Ipeodiia/laloT KOHTAKTHBIE KOPPEKIINH, TIPH KOTOPBIX [TOJHO3HAYHOE CIIOBO CJIE/YET HEIOCPEICTBEH-
HO 32 OTKJIOHEHHBIM (hParMEHTOM, PEKE MEXK/Ly HUMH BCTABIISIOTCS JIEKCHUECKUE MapKEPhl Xe3UTalMH, CJIOBA C IIPOIIO3HIIH-
OHAJIbHBIM 3Ha4YeHUEeM. B cocraBe (pasbl 00BIYHO 00PHIBACTCS OJJHO CIIOBO, IPH 3TOM OOPBIB YaIlle MPOUCXOAUT OJTHOKPAT-
Ho. Crierurueckoil 4epToi CIIOHTaHHOM KOMU PEUH SIBJISIETCS IBOSIKAsE KOPPEKLMsI 000PBAaHHBIX CIIOB: ()PArMEHT Ha OJJHOM
SI3BIKE MOJKET OBITh MCIIPABJIEH HA TOM )K€ WIIM Ha PYTOM si3blKe. Pa3HOs3bIKOBasi 3aMeHa parMeHTOB CIIOB XapaKTepHa JUis
peur OMJIMHIBOB, CBOOO/IHO BIIAJICIOIIMX KOMH M PYCCKUM si3bIKaMK. HeTpuBHaabHOW SIBISIETCSl KOPPEKILIMS, IPU KOTOPOU
HCIIpaBisieTcs TONbKO cydduke 6e3 moBTopa MoJIHO3HAYHOTO CIIOBA.

Knroueswvie cnosa: yctHas pedb, pedeBbie COOM, XC3UTAIHSI, CAMOKOPPEKIIHs TOBOPSIIETO, OOPHIB CJI0BA, OMIIMHIBU3M,
KOMH $I3bIK
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SI3BIKU B JIMHI'BOKYJIETYpHOM TipocTpancte EBpomnetickoro Cesepa u [Ipuypanbs» (per. Ne 121042600252-7).
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ABSTRACT

Introduction: the paper deals with the description of word break as a type of speech failure in spontaneous Komi speech.
The types of correction of a broken word are analyzed taking into account the following parameters: the presence / absence
of isomorphism, the linear and structural range between the broken word and the corrected correlate, the volume of a word
fragment, the frequency of the breakage.

Objective: to identify and describe the peculiarities of word break in spontaneous Komi speech and ways to overcome it.

Research materials: audio and video recordings contained in the Komi media library of the Interregional Laboratory of
Information Support for the Functioning of Finno-Ugric Languages, as well as fragments of conversations of participants in
programs shown in the Komi Republican television channel “Yurgan”.

Results and novelty of the research: the paper is the first to analyze word breaks in spontaneous Komi speech. It has
been established that a word fragment can be repeated, changed or canceled more often within one predication. It has been
revealed that contact corrections predominate in speech, in which a full-meaning word follows directly after a rejected
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fragment; less often, lexical markers of hesitation and words with a propositional meaning are inserted between them. As
part of a phrase, one word is usually broken, and the break often occurs once. A specific feature of spontaneous Komi speech
is the double correction of broken words: a fragment in one language can be corrected in the same or another language.
Multilingual replacement of word fragments is typical for the speech of bilinguals who are fluent in Komi and Russian. A
non-trivial correction is one in which only the suffix is corrected without repeating the full-valued word.

Key words: oral speech, speech failures, hesitation, self-correction of the speaker, word break, bilingualism, the Komi
language
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Beenenne SIBJICHUN YCTHOW peuu, a TAKKE B IPAKTHUKE IIPETIO-

Ha mpoTsikeHMM JUIMTENBHOTO BPEMEHM M3Y-  japaHus CTHIIMCTHKY KOMH S35IKA M Ky/IBTYPhI PEUH.
YeHHE YCTHOW peud B (PMHHO-YTPOBEIEHHH OCY-

MIECTBISIIOCh B PyCl€ JAHAICKTOJIOTHH, YTO TO- MarepHajibl H METOIbI

3BOJIMJIO BBISIBUTH (DOHETHYECKHE, TpaMMaThye- VCTOYHIKAMHI TOCTYKIIH BHICO- U ayaHO3a-
CKH€ W JIEKCHYECKHE OCUO6GHHOCTI/I TEPPUTOPH-  [yCH YCTHOIM PEUM KOMH-MKEMIICB, COICPIKALI-
albHBIX PAa3sHOBUIHOCTEH KOHKPETHBIX SA3BIKOB. ecs B Komu Menmareke MexpernoHanbHOM 1a6o-
C KOHIIa IPOIILIOr0 BeKa YCTHAS b CTAHOBHTCA  patopuy MH(OPMAIHOHHON MOMICPKKH (BYHKIH-
00BEKTOM HCCIICIOBAHHS TAK)KE B PAMKaxX COLMO-  opppoBaHus (DUHHO-YTOPCKUX S3bIKOB [5]. 3amucu
JIMHIBUCTHKH, TCUXOIMHIBUCTUKH, KOJUIOKBHA-  pou3sBeneHbl B MoxemckoM 1 COCHOTOPCKOM paiio-
nucTuky. B Qpokyce BHUMaHNs psija 3apyOekHBIX  pax Pecry6nuku Komu, Henerkom, SImano-Henerr-
JIMHTBUCTOB HAXOUITCS MPOOJIEMBI TOPOXIACHUS  kom 1 XaHTbI-MaHCHICKOM aBTOHOMHBIX OKPYTaX,
BbICKa3bIBaHUA W IIPOLCCCa pEYeBOro CaMOKOH-  MypmaHckoi u TroMeHCKo# oOnactsx. B kauecTre
TPOJISL: XC3UTALMOHHBIC SIBICHHUSA B YCTHOH PEYH  J0MONHMTEIHHOTO HCTOUHMKA ObIIA HCIIOIB30BAHA
(JIeKCHYeCKHE MapKepbl XE3WTAlMH, IMOBTOPBL,  crioHTaHHAS YCTHAsl pe4b yYaCTHUKOB Iepeiay, 1o-
camoucnpasnenus) [18; 23; 24]; peHomeH npena-  gazapusix Ha Komu pecyOIMKaHCKOM TEJIeBU3H-
paTHBHOM MOJCTaHOBKY [19]; pasHOBHIHOCTH Pe-  oppom kanaie «FOpram» [11].

YEeBBIX COOEB M CMOCOOBI MX MPEOIOJICHUSI B PEUr OCHOBHBIM METOIOM SIBISETCS METOM HAGIOMIE-

peGéuka [20] u mmoneid, crpajaommx adasuei HUS, THTPOCHEKIUH, OMHUCATEIbHO-aHATUTHYECKUIA
[21]; BOnpOCHI IEPEKITIOYCHHSI U CMEIICHHSI KOAOB 1 cTaTHCTHYE CKHTIL.

[17; 25; 26]. B poccuiickoM (pUHHO-YTPOBEIACHUH

IOJIyYUJIA PACIIPOCTPAHEHUE UCCIIEIOBAHUS SIBJIE- Pe3yabrarsi

HUN YCTHOM pedd, CBSI3aHHBIX IIPEUMYIIECTBEHHO OOp&IB ci10Ba — Pa3HOBUAHOCTH PEUEBOTO COOS,
C B3aMMOJICUCTBHEM JIBYX SI3bIKOB [2; 6; 7; 8], UMe-  xapakTepusyromascs HapylIEHHEM IIABHOCTH M
I0TC CAMHUYHBIC Hy6JII/IKaLlI/II/I, IOCBAILEHHBIE X€- LEIbHOCTH MPOM3HOILICHUS CJI0Ba. JlaHHOE S3BI-
3UTALMOHHBIM IIPOLCCCAaM U TUIIAM CAMOMCIIPAB-  KOBOE SIBJICHHE MOXKET BOSHHKHYThH B PE€UH JHO00-
JICHWH B CIIOHTAHHOM KoM peud [3; 9]. M3ydenne  ro ropopsiuero, Koraa OH HCIbITHIBAET TPYIHOCTH
0COOEHHOCTEH CTIOHTaHHON YCTHOM PEUM ABIAECTCA ¢ BepOanu3alueil. B COOTBETCTBUM C «IVIABHBIM
aKTyaJbHBIM KaK JUIA ONPEACICHUS COBPEMCHHO-  MpaBUJIOM TPEPHIBAHUS», U3JIIOKEHHOM B padoTe
IO COCTOAHUSA A3bIKA, BBIABICHHWA OCHOBHBIX TCH-  B. JleBenta [22, 478-482], roBopsiuii crapaeTcs
JICHIIMI €ro pasBUTHs, TaK M JUI YCTAHOBJICHHUS  «OCTAHOBUTH IIOTOK PEYM Cpasy Iocje OOHaApyKe-
THUIIOJIOTUYECKUX U CHEUU(PUUECKHX 4YePT (GOPM  Hus mpoOieMsl, MyCTh JaXe MOCEepeMHE CIOBay
peYEBBIX COOEB, MX KOPPEKIMH ¥ NPUYUH BO3HUK-  [12, 50]. Peakuus roBopsiiero Ha Takoi c6oii
HOBeHUsI. B Hacrosieil cratbe pacCMaTrpuBaeTCs  MOMKET OBITh Pa3IMYHON: ()PArMEHT CIOBAa KOp-
OIIMH U3 HauboJee pacIpoOCTpaHEHHBIX TUIIOB pe- PEKTHPYETCS NN UTHOPUPYECTCS. O6pBIB CJIOBa U
4eBbIX COOEB — OOpBIB Ci10Ba. [IpakThyecKas 3Ha-  crocoObl €ro MpeojoieHHss Ha MaTepuaje CIIOH-
YUMOCTb pa60TLI 3aKJII0YAaCTCs B TOM, YTO OCHOB-  TaHHOU pyccxof/i peYr aHAJIU3UPYIOTCA 00BIYHO
HBIC IIOJIOKCHHA H I/IJ‘IJHOCTpaTI/IBHHﬁ Mareépual B OBYX aclEKTax: THUI OIl€pallud OTMEHBI U CIO-
UCCIIEJOBAHUS MOTYT OBITh HCIOJIB30BaHBI IPH  c00 BBIXOJ]a TOBOPSIIIETO U3 «TOYKU COOs»: on-
CPaBHUTEIBHO-CONMOCTABUTEILHOM U3YYCHUHU line (MIHOBEHHO, cpa3y mociie oOpsiBa); off-line

62



Bulletin of Ugric Studies. Vol. 14. Ne 1 (56). 2024.

(macranTHO) [1, 557; 16, 100]. IIpennaraecmas B
JAaHHOM paboTe cucTemMa OomucaHusi oOpbIBa CIIO-
Ba OCHOBBIBACTCS HA HECKOJIBKUX MPU3HAKAX, TIPU
9TOM YUYUTBIBAIOTCS KPUTEPHUH, IMPEATIOKCHHbBIE
JUIS. THIIOJIOTU3AIlMM KOPPEKLUH pedeBbIX cOoeB
B [12, 12]: cTpykTypHBI AMana3oH KOPPEKLIUU
(B3amMHOE pacroyioKeHHe 3a0pakoBaHHOTO (par-
MEHTa U €ro OTKOPPEKTHPOBAHHOTO KOppessiTa B
HepapXuuecKkoil CTPYKType AHMCKypca); JIHHEH-
HBIM JMana3oH KOppeKUuu (JMHeHHas AUCTaH-
Ul MeX1y 3a0pakoBaHHBIM ()parMeHTOM M €ro
OTKOPPEKTUPOBAHHBIM KOPPEIIATOM); THII OTepa-
uuu (cteneHb (HOPMANTbHOTO U CEMaHTHUUYECKOTO
CXOJZICTBA MEX/1y 3a0pakoBaHHBIM (PparMeHTOM U
€ro OTKOPPEKTHPOBAHHBIM KOPPEISITOM); 00BEM
3a0pakoBaHHOTO (hparMeHTa (CerMeHTHas MpoTs-
XKEHHOCTH 3a0paKOBaHHOTO (hparMeHTa).

1. Koppexkuusi ¢pparmenra cjioBa mo napa-
MeTPY «THI oNlepanum)

Koppexius o6opBaHHOTO €10Ba 00BIYHO pac-
CMaTpUBAETCS KaK ONepalus OTMEHbI. Boinenstor
TPU THUINA: «HYJIEBas OTMEeHa (0OOpPBaHHOE CIIOBO
MoBTOpsieTcsl (JoroBapuBaeTcsi) 0e3 BCSIKOU KOp-
PEKIIMN); YacTU4YHass OTMEHa (TIOBTOpP C KOppeK-
1uei); moiaHas orMeHa (00opBaHHOE CIIOBO Opo-
IIEHO, TOBOPALIHNIA K HEMY OOJbIlIe HE BO3BpAIa-
€TCsl, XOTSl KOPPEKIMIO BCErO BHICKA3bIBaHUS BCE
xKe 00BIYHO ocymIecTBIseT)» [1, 557; 4, 427-434;
15, 18; 16, 100]. ITo cytu, 060pBaHHOE CIOBO HC-
MIpaBIIETCS TaK ke, KaK U OIIMOOYHO BBEIEHHOE
B peub LIEJIbHOE CJIOBO: ()ParMEHT CJIOBA MOBTO-
pseTcs, u3MeHseTcs Win oTMeHsercs. [loaTomy
SIBIISIETCSL BIIOJIHE 3aKOHOMEPHBIM BBIJICJICHHUE 10
napaMeTpy «THII Ollepaliu» TPEX BUIOB UCIIPAB-
JICHUW OTKJIOHEHHOTO (PparMeHTa: no8mopul, Mo-
oughuxayuu M ommensl, Kak 3T0 TPEIOKEHO B
paborax [12, 36-37; 13, 14-17].

1.1. IToBTOpP 00OPBAaHHOIO CJIOBA

[loBTOp sBISIETCS OAHUM U3 CaMbIX paclpo-
CTpaHEHHBIX SIBICHUM YCTHOW peun. B ciywae
oOpbIBa TMOBTOP 3aKIIOYAaeTCs B IOBTOPEHUU
¢parmMeHTa cioBa B OTKOPPEKTHPOBAHHOM Bapu-
anTe 6e3 uzmeHeHus. [Ipumepsl Takoil KoppeKIuu
npeacTaBieHbl B KOHTEKeTax (1)—(3).

(1) mx. (Kpacuomenne) Coia nvtuke=, nvlukec-
c3, cacea nviuxkeced céuviwmac [5] ‘OH [BOpoH]
BHYTPEH=, BHYTPEHHOCTH, TIOTOM BHYTPEHHOCTH
noect’'.

(2) wx. (Kpacnomenne) Taeus sui 60cv mo-
pebokca Kopvaces, O0ak dui 6eda vlcoa 0éna=,
oénanammuchsl [5] ‘BoT BO3pMU ceuac oJeHeH,
KOTOpBIE MAcyTcs BO3J€ MOps, TaK celvac OYeHb
CHWJIBHO COKP=, COKPATHJIach [MX]| YMCIEHHOCTD .

(3) wx. (BomoxoBasi) Cmena 6vinvin ke, 2013-
cms QodiceH nacmyx ce=, cemusl ommope (5]
‘Ecnu Ha nexKypceTBE, MACTYX MOCTOSHHO JIOJIKEH
I10=, II0AaBaTh rojoc’.

1.2. Momudukanus 000pBaAHHOIO CJI0BA

Monudukarueii Ha3pIBaeTCs 3aMeHa (hparMeH-
Ta PEYH «C MOJTHBIM UM YaCTUYHBIM COXPaHEHUEM
3HaueHus» [12, 32; 13, 15]. B cioHTaHHO# KOMHU
peun MoaudUKays 000PBAHHOTO CJIOBA BCTpEUa-
eTCs IPH cOO0SX Pa3IMUHOro Xapakrepa — (POHETH-
YEeCKOro, TpaMMaTHYeCKOTo | Jiekcudeckoro. OHa
9acTO BO3HUKAET MPH IMOUCKE U BEIOOpE JIeKCHde-
cKoi enuHUIEI. Tak, mpumep (4) 1eMOHCTPUPYET
Kojie0aHNe rOBOPSALIETO B BBIOOPE I1aroia: ¢par-
MEHT OJIHOTO 3aMEHSIETCSA Ha LIEJIbHBIN JIPYrou ¢
COXpaHEHHEM 3HAUCHUSI.

(4) wx. (Hapesu-Map) 4 eom usku oopac,
Mame Ha Nulp BUCLMOONAC, USKUAC Kyublcemd
— Ci03 eam=, pooumiIma medoo3 uensioves 5]
‘U BOT BO31€E KEPHOBA, Mama BCE eI paccKas3bl-
BaJja, Aepxaach 3a )kEPHOB — TaK U poA=, poAusa
MepBOTO peOEHKa’ .

OTMeTuM, 4TO B KOMH SI3bIKE B 3HAYEHUU ‘pO-
JUTh, POXKATh’ YHNOTPEOSIOTCS TPU IJIaronia: BC.
BbIM. JIJI. HB. M€4Y. CKp. CC. Y. 8allHbl ‘pOXKATh,
POIUTH; IPUHECTU NMPUILION (O )KMBOTHBIX)  [14,
I, 148-149], Bc. BeM. 1. (O6. Ilop.) HB. meu.
CKp. CC. uyJCcmblHbl ‘POXKAATH, POXKATh, POAUTH
[14, 11, 734], BC. BBIM. WXK. JUI. HB. TI€Y. CKp. CC.
ya. pooumnst ‘pomuts’ [14, 11, 303]. CormacHo
JeKCUKorpapuueckuM UCTOYHUKAM, B HIKEMCKOM
nuanekTe (PyHKIMOHHPYET TOJIBKO OAWH M3 HHUX
— aJanTHUPOBAHHBIA KOMH SI3bIKOM 3aUMCTBOBAH-
HBI U3 PYCCKOTO S13bIKa TIaron pooummust. OOpHIB
CJIOBA M MOCJIEAYOIIasi KOppeKius B ipumepe (4)
CBUJETENHCTBYIOT O TOM, YTO B CO3HaHUU TOBOPSI-
IeTo 00IIeYNOTPEOUTENBHBIN I1arojl BO3HUK ObI-
CTpee, YeM IJ1arojl, CBOMCTBEHHBIN JUAJICKTY.

OOpBIB CII0Ba HHOT/IA MOSBIISETCS ITPH KOJOBOM
nepekitoueHuu. B npumepax (5) u (6) npeacras-
JIeHbl OOPBIBUCTBIE PYCCKOS3BIYHBIE BKPAIUICHUS,
3aMEHEHHbIE CEMAHTHMYECKH OSKBUBAJICHTHBIMU
CJIOBaMH Ha KOMHU SI3bIKE.

! 3nech u manee mepesox npumepos Ham — I. H. IlepeBox ocymecTBIéH MakCHMaIbHO OMM3KO K opuruHairy. OOpEIB cI0Ba U APyrHe Xe3UTAalUOHHBIE
SIBJICHUS], COAEp KaIiecs B peud HHOOPMAHTOB, B paciIH(pOBaHHBIX TEKCTAX M X MEPEBOAX HA PYCCKUIl A3BIK, IPEACTABICHHLIX B [5], B OONBIIMHCTBE
Clly4aeB MCKIIIOUEHBI, IO3TOMY ObliIa IPOM3BEICHA IIOBTOPHAS PacIIM(pOBKA ayAHO- U BUCO3AINCEH.
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(5) wxk. (Kpacnomense) Tak umo cie me Kolbili,
muan ennaropeicy 0506 paccka=, eucvmoonic
smae [5] ‘Tak 4T0 00 3TOM 5 CibIIIaNa, 3T0 HaM
paccka=, pacckasbiBan s u3 lllenpsropa’.

(6) wx. (Xautel-Mancuiick) HMowcemckell 3e=,
usicemckell myvic cems 39U yHa [S] ‘Uxemckas
3e=, WKeMCKasl 3eMJIsl 1aéT OYeHb MHOTOE .

ITpumep (7) moka3biBaeT oOpaTHOE HamIpaBie-
HUE TNepeKItoueHUs-1yonupoBanus. [oBopsmmit
MIpHU TIOBTOpPE OOPBIBAET CJIOBO KblHb ‘TIEcell’ Tie-
pen BBEIEHHEM €r0 PyCCKOro COOTBETCTBHUS. 3
MOCJIEYIOIIEr0 KOHTEKCTa CJEIyeT, 4TO B CO-
3HaHUU TOBOPSALIETO C(HOPMUPOBAIOCH MOHATHE
necya, HO OH HE MOYKET BCIIOMHUTb €0 pyCCKOE
Ha3BaHnue. He Haling HeoOXoauMoil HOMHMHAIIHH,
TOBOPSAIIUI TPUKIbI TIOBTOPSIET CIOBO siuca. Jla-
Jiee B LENSAX YCTPAHEHHUS CMBICIOBOM HETOUHOCTH
OH MpuOeraeT K yTOYHEHUI0, OTTUCATEIIBHO 00BsIC-
HSisl Pa3Uyue MEXKIY IBYMS BUIAMH JIUC: «OTHA
Oemasi, a BTopasi JINCa U €CThY.

(7) wx. (Happsta-Map) Oma xeins wyce, Kbl=,
auca, auca, auca. Ima aucavic 6apa pyy KOMUsH
utyce. Omikvic e0acvl0, a MOObIc bapa nuca, 1uca
u eviibim 5] ‘“OTO Ha3bIBAaeTCs Mecell, Ie=, Juca,
Juca, Juca. JTa JHca M0-KOMU Ha3bIBAeTCs pyu.
Opnna Oenasi, a npyras e Jiica, JT1uca u ecThb .

OOpbIB CITOBa, OOYCJIOBJICHHBIM HEOOXOIMMO-
CTBIO (POHETUYECKOM MITH FPaMMaTHYECKOH KOppEeK-
M, B HAIlEeM KOPITyCe TPEACTAaBICH CIMHIYHBI-
MU npuMepamu. B koHTekcTe (8) cOoit B mporecce
pEUENOpOXKICHHU BO3HUK B pe3ynbrare (hOHETH-
YEeCKOM OTOBOPKM — BBINAJICHUEM CETMEHTa -7ie-.
O6opBaHHOE CIIOBO CPa3y UCHIPABICHO TOBOPAIIHM.

(8) wmx. (Happsan-Map) Bepn=, Bepmenuvin
onicuvic [5] ‘Onu xunu B Bepn=, Beprene’.

ITpumep (9) wumocTpupyer usMeHeHnue Qop-
MBI IJIaroja: TOBOPSAIINA HaMepeBaJCs MPOHU3HE-
cTH maroi B ¢hoopme 1-ro mpormieaniero BpeMeHu
(mokazarens -u) 3-ro nuia (rmokasaremns -¢), HO, HE
JIOTOBOPHB, U3MEHWI (popMy Ha 2-e mporIesee
BpEMSI, TEM CaMbIM MTOTUEPKHYJI 3HAYCHHE PE3YIib-
TaTUBHOCTH U HEOYEBUAHOCTHU JACHCTBHUS.

(9) wx. (Capannaynb) Tv1300pvice mauue 333
eéouc=, eoomaco [HPB] [5] ‘Onu orTyna crona 333
npuexan=, Mpuexaiu, OKa3bIBaeTCs .

I'pammarndeckas U GpoHeTHUYECKas] KOPPEKIIUU
00OpBaHHOTO CJIOBA B CYIIHOCTH HE J00ABISIIOT
HOBOW MH(OPMAIIMH, OHU TOJIBKO YTOYHSIIOT SI3bI-
KOBYIO (hopMy.

1.3. OTmMeHa 000pPBaHHOIO CJIOBA

OTMeHOH siBIIsIeTCSl omepalus, Mpu KOTOPOM
TOBOPALIMI 3aMEHsAET OIMMOOYHBIA «(dparMeHT
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0e3 COXpaHEHHWs €ro HMCXOJHOTO 3HAYCHUS WU
MOJTHOCTBIO OTKA3bIBAETCS OT MCXOJHOTO 3aMbIC-
nay» [12, 35; 13, 17]. B cnionTanHOi KOMHU peun
(dbparMeHT OmMOOYHO BBEIEHHOTO CIIOBA OOBIYHO
3aMEHSIeTCS TOBOPSIIKUM Ha JIpyroe cioBo. Tak,
B nipumepe (10) mpencraBneHa Koppekmus ¢par-
MeHTa cioBa komu; B pumepe (11) — pparmenta
cnosa Hapwsan-Map.

(10) Té6omanam, xeio3u Huna Kypamosa
uumyoma Cepeeti Muxankoskéo, Kom= 600 pou
2UAHCBLICHKOO, K0OI eudcuc umu Cogsemckoco Co-
ro3a [11, 05.04.2019] ‘Y3naém, kak Huna Kypa-
ToBa cBsA3aHa ¢ CepreeM MUXalIKOBBIM, C KOM=
933 PYyCCKHUM THcareiIeM, KOTOPhIH Hamucal TUMH
Cogerckoro Coroza’.

(11) mx. (Bepren) 4 b6abe 3vipamnxa, vixooums,
Hap=, oui, Ceikmbieéxap oopvico [5] ‘A 0albyika,
BBIXO/IUT, 3bIpsiHka, Hap=, oii, u3-mog ChIKThIBKapa’.

WNuorna roBopsmuii 0TKa3pIBaeTCs OT KOPPEK-
1M 0OOPBAHHOTO CJIOBA, COYTS €r0 HEYMECTHBIM,
OLIMOOYHBIM WJIM HE TPEOYIOIIMM HCIpPaBICHUS.
Tak, B mpumepe (12) octaércsi HeHCPaBICHHBIM
rOBOPAIIUM (DparMeHT nacbm=, BO3MOXKHO, TJa-
roJjia nacbmaousl ‘0J€Th, HAPSHKATH .

(12) wx. (IToxus) Bexwca nopaac mawkypum-
YeHbl, RACLM= ... YYHCEMHBICCI 8E6MMbOHBI-KOD-
MansHsl U 6emMaG0NIHbL KepKavlch kepkaa [5] ‘Bo
BpEMS CBATOK KOJISIAYIOT, OJIE= JIMIIO 3aKPBIBAIOT
YEM-TO U XOJAT I10 J0MaM .

B npumepe (13) He moaBepraeTcsi KOppeKIMU
(dbparMeHT no-py=, KOTOPBI MOXHO BOCCTAaHO-
BUTH KaK HAPEUUE nO-pPyCCKU.

(13) wk. (Hapesaa-Map) Jhwa, xyov man aby
Ccmbl0, CMblo, He CMbIOHO mebe, HO NO-py=, KaK
mebe ne cmuiono? [5] ‘Jlyma, kak Tede HE CThIJI-
HO, CTBIJTHO, HE CTBIAHO Te0e, Hy MO-py=, KaK Te0e
HE CThIIHO? .

B npumepe (3) u3 [9], noBTOpeHHOM HUXKE Kak
(14), mpencraBieHsl ABa THIA ONEPALUU: B TEp-
BOM CJIy4ae — OTMEHa, 00OpPBaHHOE CJIOBO HE KOP-
PEKTUPYETCsI, BO BTOPOM CiIydae — MOAU(PUKAITHS.

(14) Cacca ... cbOa1= MblIIKO nas= m-masmic,
maemic, YyepKuoonic, YepKUOONiC MEHCUM, CICCSL
wwloumic pyuxaco, eecue uepuunavic ovipuc [11,
10.03.2023] ‘IloToM ... c¢bOI= 3TO nA6= KOPPEK-
TUPOBAJI, KOPPEKTUPOBAJI IITPUX-MAPKEPOM, Yep-
KaJl, YepKaJl MOM [3amucH], 3aTeM OpOCHI PYyUKY,
Ja)ke YepHUIIA 3aKOHYHITUCH .

@parMeHT cbO1= SBIAETCSA, CKOpPEE BCETO,
HayaJjoM IJIaroja cvOIbliumubl ‘TIOHYTH . [o-
BOPSIIMN HAYMHAET MPOU3HOCUTH CIIOBO, HO, J0-
MyCTHUB, YTO IS ITyOJTMYHOW peUr OHO SBISCTCS
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HEKOPPEKTHBIM, HE oroBapuBaeT ero. [locie He-
OOJIBLIION Tay3bl, 3alIOJTHEHHON MapKepoM Xe3u-
TalUU MbIUKO ‘3TO’, CIeAyeT (PparMeHT apyroro
cioBa (nag=), KOTOPbIN Cpa3y UCIPABISAETCS CIIO-
BOM B HYXXHOH (pOHETHUYECKOI 000JI0UKE.

2. CTpyKTYpHBIi M JIMHEHHBINH JMAaNa30H
KOpPpeKIuH 000PBAHHOIO CJI0BA

Koppexkuusi 060pBaHHOTO €J0Ba OOBIYHO MPO-
UCXOIUT B paMKax Tekymied ¢paspl. OparmMeHT
MOKET HaXOJUTCS B aOCOJIOTHOM Hauaje TeKy-
LIEro y3Jia IMCKypca, KaKk B mpumepe (8), BHYyTpu
CHUHTarMsbl, kak B npumepe (1), U B KOHIIe, KaK B
npumepe (3). B 6onbInHCTBE cllydyaeB OTKOppEK-
TUPOBAHHBIM KOPPEJAT CIENYET HEMOCPEACTBEH-
HO 32 00OpPBAaHHBIM CIIOBOM, HHOTIa MEX/1y HUMU
MOTYT OBITH a0COIOTHBIE MAay3bl, MAy3bl C TOJIEK-
CHUYECKHUM 3arloJHEHUEM (MMM, 000, 333), KaK B
npumepe (10), TeKcuyeckne MapKepbl PeueBOro
c00s (mbitiké ‘3TO, 3TO camoe’, HO ‘HY’, otl ‘Oi’ U
np.), kak B npuMepax (11) u (14).

JluctanTHas KOppeKius, Mpu KOTOPOU MEKIY
O00OpBaHHBIM CIIOBOM H €ro OTKOPPEKTHPOBAaH-
HBIM KOPPEJISITOM BCTaBIISIETCS JOMOJIHUTENbHbBIN
JIEKCUYECKUI Marepuall, BcTpedaercs peako. Tu-
IIAYHBIN CIIy4ail TaKOM KOPPEKLUU IIPEICTABIECH B
npumepax (15)—(17).

(15) wx. (JloBozepo) 3nauum, mu myn=
ICMbICL 6OCLMAM KbLCCO U MYHOPABIH KAPAM, 8)-
pam [5] ‘3HauuT, MBI TyH= OTCIO/1a OepEéM KaMycC U
B TYHJIpe ero oOpadarbIiBaeM, IIbEM .

(16) wx. (Hapesin-Map) Bom u eucemoona
mat, Ho, KoOKe eucbm=, Mukyn 6ok Kopke UcCb-
manima: «llampuomra» [5] ‘BoT u roBOpIo Xe,
HYy, KTO-TO CKa=, BOT Korna-to Opar Huxomnaii cka-
3ai Obw10: «IlarproTkay.

(17) wx. (BonoxkoBasi) A cie gucemana: «Omae
Ke nykmamme Ke, OYPOICLIKA My= 3mie 3CMmblCb
mynam!» [5] ‘A on rosoput: «Eciau 310 mOINIO-
KUM, JIeTYe yeJ= 3TO OTCroa yeaem!’

B mponecce mocTpoeHus aucKypca TOBOpS-
i, 0o00OpBaB CIIOBO, BHOCHT HOBYHO HH(pOpMa-
LIUIO0 B CTPYKTYPY BbICKa3biBaHUs: B (15) KOHKpe-
TU3UPYET MOCIEN0BATEILHOCTD COOBITUH (9Ccmbich
bocbmam Kvlccd U myHOpavlH Kapam, eypam ‘or-
ctona OepéMm Kamyc M B TyHJApe ero oopabarsiBa-
eM’); B (16) — yuacTHHUKA ONTUCHIBAEMOM CUTYyaITIH
(Muxyn eox ‘Opar Huxomaii’); B (17) — ucxomnoe
MECTO JBHXKEHUSI (3cmbich ‘OTCIOna’).

3. O0bém pparmenTa cjioBa

B crnonTaHHOW peyd CIOBO MOXET OBITh
00OpBaHO Kak Ha MEPBOM, TaK M Ha IMOCIEAYIO-
nx cinorax. OOOpBaHHBIMH MOTYT OKa3aThCs
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4acTh KOpHEBOU MopdeMsbl, Kak B pumepe (18),
KOopHeBas Mopdema, kak B mpumepax (19) u (20),
Y 4aCTh OCHOBBI, KaKk B ripumepe (21).

(18) wmx. (KpacHomense) Py=, pymobic,
pymuwbic epexeserimd myavichac [S] ‘A nu=, nuca,
JYca HamaJaeT [Ha OJICHEH | BECHOM .

(19) A mwbin=, muwvinéonicnot 33? Yensoo-
mo muitblHoOnicHbl 337 [5] ‘A oKyp=, OKypHUBaIu
Het? Jleteil-to okypuBanu Het?’

(20) bamwvou 335 mpakmopod 6endéoic 30H=,
3onvacoc [11, 05.12.2022] ‘Moii oters 333 00yyai
napeHb=, MapHeu e3/ie Ha TpakTope’.

(21) wxk. (Xourypeit) Ilpocms eonvi=, 0vLn-
JIICHBL, a COMIH dce MYHOPAAc U3 OOHbIC, Gem-
8paybic NPOCMd CO CMOPOHDL, IHI HA MAll HI 8O-
avuinacusl [5] ‘Ilpocto mpues=, npuesxaiu, a
TaM, B TYHJpE, HE KWJIH, BETEPUHAPHI IPOCTO CO
CTOPOHBI, U ceiyac enl€ BeJlb IPUE3Ka0T .

SI3bIKy KOMU He XapakTepeH npeduKcaIbHbINA
Croco0 BBIPAKEHHUS TPAMMATHYECKHX H CJIOBO-
oOpasoBarebHBIX 3HAYCHUH. B s3bIKe MMeeTcs
BCETO TPU NPHUCTABKH: MeO0-: Muid ‘KpacUBBIN’
— MeOMu4a ‘CaMblii KpAaCHBBIN’, He-: KOOI ‘KTO’
— HekoOi ‘HUKTO’, 3-: maud ‘dTOT, 3Ta, dTO  —
smatio ‘BOT 3T0T . OOPHIBBI CJIOB C IOBTOPEHUEM
IPUCTABKU B IOCJEIYIOIIEM CJIOBE SBIISIFOTCS
HETUNHUYHBIMU JJI1 CIIOHTAHHOM KOMH peEuHu.
Takue ciydan OKa3bIBAIOTCA KpailHE pEIKUMHU,
HaMU O0Hapy>KeH TOJILKO OUH Tipumep (22).

(22) Meo= meo60003a nyHcé misH 2opmulH,
mian copmao, Enena oopao? [5] ‘Ilep= nepsblit
JIeHb Y Bac IoMa, y Bac jioma, y Enensl [cripaBiis-
71 cBaaBoy|?’

EnuHuuHbll IIpuMep B HAlIEM KOpIlyce Je-
MOHCTPUpPYET HUCIpaBiI€HUE OLINOOYHON TIpaM-
MaTH4eckoil (opmbl 6€3 MOBTOpa MOTHO3HAUHO-
ro ciosa (23).

(23) wx. (Capannaynb) Xanmwvi-Mancutick —
cbla CMonUYA MUAH A8MOHOMHIU OKPYZHYMIIBICH
=uymarn [5] ‘Xantsl-MaHCUHCK — 3TO CTOJIMIA
HaIllero aBTOHOMHOTO OKpyTa’.

B nanmHoM ¢parmente peud roBOpSALIUI
omubcst B dopme Majexa, HCIOoNb30BaB adia-
TUB BMeCTO reHuTHBa. CIeyeT OTMETHTh, YTO
B MEPMCKHX sI3bIKax ablaTUBHas cloBodopma B
MOCECCUBHOM 3HAYECHUHU YIOTPEOISETCS TOIBKO
B MMO3UIIUM TIepe MpsiMbIiM o0bekToM [10, 219].
PazbenuHenne CcroBOM3MEHUTENBHBIX CyhQuk-
COB MOXHO OOBSCHHTH arTTIOTUHATHBHBIMU
YyepTamMHu KOMHU sI3bIKa — YETKOCThIO MOP(EMHBIX
TPaHHI] ¥ OJHO3HAYHOCTBHIO TIPaMMATHYECKUX
MopdeM.
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4. YacTOTHOCTH 0OPBIBOB

B cocraBe (pasbl mpoucxoautr 0ObIYHO 00-
PBIB OJTHOTO CJIOBA (CM. IPUMEPHI B CTATHE), PEKE
IBYX, KaKk B mpumepe (24).

(24) nx. (Iloxus) Ciuo onic maui, 2docmu=...

Coikmote=... moltikO mmm ecocmunuya [5] ‘On
KUJ 37€Ch, TOCTU=... CBIKTBIB=...9T0 MMM TOC-
TUHHUIIA .

OIHO M TO € CJIOBO B aOCOJIOTHOM OO0JIb-
IIUHCTBE CJIy4yaeB OOpBIBAE€TCS OJHOKPATHO
(cM. mpuBeIEHHBIE B CTAaThe NIPUMEPHI), UHOTAA
MOXET OBITh MHOTOKPATHBIM OOPBIB OJTHOTO CJI0-
Ba. Tak, npumep (25) IeMOHCTPUPYET HEMOUKY
OOpBIBOB: B TIEPBOM ClIy4yae MpeJICTaBIeHA OTle-
pamus OTMEHBI, B JIBYX JIPyTrux — mMoBTOp. lo-
BOPSIIUNA, CTapasich BCIIOMHUTH TOJbI pacmaja
Cogerckoro Coro3a, ckopee Bcero, Koieomercs
B BBIOOpE Tepuojia MEeXAy HadalloM U OQHITU-
aJBHBIM MPEKpaIIEHUEeM CYIIeCTBOBAHUS COIO3-
HOTO TOCYJapCTBa.

(25) wx. (IToxust) Kokva= Ok= OKMbIC= OK-
moicoacoo soscé Cosemcxon Coioz 6011 KUccbo
[5] ‘B Bock=, ne=, neBs= neBsHOCTHIC TOABI Co-
BeTckuil Coro3 pa3BanBacs’.

O0cy:x1eHne 1 3aKII0YeHHe

[1naBHOE pa3BEpPTHIBAHHE PEUEBOrO MOTOKA MO-
KeT ObITh HApPYIIIEHO OOPBIBOM CJIOBA, YTO CBUJEC-
TEJNBCTBYET O TPYAHOCTSX C BepOayn3aiuend. AHa-
JIN3 peyeBbIX COOEB B CIIOHTAHHOW KOMHU PEYH MO-
Kazaj, 4To ()parMeHT CIIOBa MOXKET MOBTOPSTHCS,
M3MEHSTHCS MM OTMEHSITHCS Yallle BHYTPH OJHOMN
npeaukanyu. BeisiBieHo, 4To B peun npeodiaiaioT
KOHTaKTHbBIE KOPPEKIIUH, TIPU KOTOPBIX MOIHO3HAY-
HOE€ CJIOBO CIIEIyeT HEMOCPEICTBEHHO 3a OTKIIO-
HEHHBIM (PArMEHTOM, PEXe MEXAy HUMH BCTaB-
JISTFOTCSI JIEKCHUECKUE MapKephl Xe3UTAIlUH, CIIOBA
C TPOTO3WIMOHATIBHBIM 3Ha4eHHEeM. B cocrase
(hpa3el 00pBIBaETCS OOBIYHO OJTHO CIIOBO, TIPH ATOM
OOpBIB Yallle MPOMCXOTUT OAHOKpaTHO. OTinyu-
TEJIbHOW YEPTO CHOHTAHHOW KOMH PEUU SBIISIOTCSA
OOpBIBBI PA3HOSI3BIKOBBIX CIIOB M UX JBOSIKas KOp-
peKIsi: pparMeHT Ha OJHOM SI3bIKE MOXET OBbITh
OTKOPPEKTHPOBAH HA TOM K€ WJIA HA JIPYTOM SI3bI-
ke. Pa3HOsI3BIKOBasi KOPPEKIMs XapaKTepHa s
peun OWJIMHTBOB, CBOOOJHO BIAJICIONINX KOMH U
PYCCKUM si3bIKaMH. HeTpuBHAIbHOM SIBISIETCS KOP-
PEKIMs, IPH KOTOPOW MCHPABISIETCS TONBKO Cy(-
¢uKc 6e3 ToOBTOpa MOTHO3HAYHOTO CIIOBA.

Cnmcox cokpaieHui

JlnanekTsl ¥ TOBOPBI KOMH SI3bIKa: BC. — BEPXHECHICOIILCKHMN, BBIM. — BBIMCKHH, VK. — MKEMCKHH, JUT. — JTy3CKO-JIETCKHUH,
HB. — HIDKHEBBIYeronckuii, 06. — roBop c. O0bs14eBo, Tied. — nmedopckuii, [lop. — roBop c. [IpokorbeBka, CKp. — MPUCHIKTHIB-

KAapCKUH, CC. — CPEAHECHICOIBCKUMN, Y. — YIOPCKUH.
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